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1079/H
THE APPEALS CHAMBER of the International Criminal Tribunal for the Prosecution of Persons
Responsible for Genocide and Other Serious Violations of International Humanitarian Law
Committed in the Territory of Rwanda and Rwandan Citizens Responsible for Genocide and Other
Such Violations Committed in the Territory. of Neighbouring States, between 1 January and
31 December 1994 (“Tribunal™); '

NOTING the Trial Judgement pronounced in this case by Trial Chamber I of the Tribunal on
19 June 2012 and filed on 22 June 2012;'

NOTING the “Ildéphonse Nizeyimana’s Notice of Appeal”, filed on 23 July 2012; the “Ildéphonse
Nizeyimana’s Confidential Brief on Appeal”, filed on 5 August 2013; ? the “Prosecutor’s
Respondent’s Brief”, filed on 16 September 2013; and the “Ildéphonse Nizeyimana’s Confidential
Brief in Reply”, filed on 1 October 2013;

NOTING the “Prosecutor’s Notice of Appeal”, filed on 29 June 2012;° the “Prosecutor’s
Appellant’s Brief”, filed on 12 September 2012:* the “Ildéphonse NiZeyimana’s Brief in Response
to the Prosecutor’s Appeal”, filed on 12 July 2013; and the “Prosecutor’s Brief in Reply to
‘Ildéphonse Nizeyimana’s Brief in Response to the Prosecutor’s Appeal’, filed on 29 July 2013;

CONSIDERING that the filing of the briefs in this case is complete;
PURSUANT to Rule 114 of the Rules of Procedure and Evidence of the Tribunal;

HEREBY ORDERS that the hearing of the appeals in the present case shall take place on 28 April
2014, in Arusha, Tanzania; and

INFORMS the parties that the timetable of the hearing shall be as follows, subject to adjustments

as appropriate:

09.30 - 09.40 Introductory statement by the Presiding Judge (10 minutes)

The Appeal of Ildéphonse Nizeyimana

09.40-11.10 Submissions of Ildéphonse Nizeyimana (1 hour and 30 minutes)
11.10-11.30 Pause (20 minutes)

! The Prosecutor v. Ildéphonse Nizeyimana, Case No. ICTR-00-55C-T, Judgement and Sentence, pronounced on
19 June 2012, filed on 22 June 2012 (*Trial Judgement™). The French translation of the Trial Judgement was filed on -
24 June 2013. ;
? Public redacted version filed on 18 November 2013.

? French translation filed on 28 January 2013,

* French translation filed on 18 April 2013.
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11.30 - 13.00 Response of the Prosecution (1 hour and 30 minutes)
13.00 - 14.30 Pause (1 hour and 30 minutes)
14.30 - 15.00 - Reply of Ildéphonse Nizeyimana (30 minutes)

The Appeal of the Prosecution

15.00 - 15.40 Submissions of the Prosecution (40 minutes)

15.40 - 16.00 Pause (20 minutes)

16.00 — 16.40 Response of Ildéphonse Nizeyimana (40 minutes)

16.40 — 16.55 Reply of the Prosecution (15 minutes)

16.55 - 17.05 Optional personal address by Ildéphonse Nizeyimana (10 minutes)

Done in English and French, the English version being authoritative.

Done this First day of April 2014 g N d
At The Hague, t \%’ Judge Theodor Meron
The Netherlands. o é{ Presiding
~ 47
[Seal of the Tribunal]
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COURT MANAGEMENT
ADMINISTRATION DES CHAMBRES

SATED NSNS Churchillplein 1, 2517 JW, The Hague, The Netherlands. Tel. +3170512 8225 /+317051256703/+31705128804
Fax : +31705128932. Mobile +31611823750 /+31611923748. muzigo-mortison@un.org, iuma3@un. orq,
boed@un.org

PROOF OF SERVICE TO DETAINEES
PREUVE DE NOTIFICATION D’ACTES AUX DETENUS

Upon signature of the detainee, please return this sheet to the originator as proof of service.
Formulaire a étre renvoyé a Pexpéditeur diment signé par le détenu.

Date: 18 November 2013 Case Name / affaire: The Prosecutor Vs. lidephonse NIZEYIMANA
Case No /no. de !'affaire:l ICTR-00-55C-A
To: lidephonse NIZEYIMANA TO BE FILLED IN BY THE DETAINEE
A ) A COMPLETER PAR LE DETENU
’ Signature Date, Time / Heure

| acknowledge receipt of the
documents listed below.

J'accuse réception des documents
mentionnés ci-dessous.

Through: Print name / nom Signature Date, Time / Heure

From:
De: Appeals Chamber, The Hague w@wﬂ .

O CMS, Arusha

O Other
Subject
Objet: Kindly find attached the following documents ! Veuillez trouver en annexe les documents suivants.
Documents name / titre du document Date Filed / Pages
Date enregistré
Scheduling Order 01.04.2014 1080/H -1078H
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